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Slovésen je danagnji dan,
Praznuje vsak ga kristijan.
Od xoder svitlo golnce hédi
In kar obgéva dvorov, kog,
Radésti prica je poveddi,
Radést budi nam vére mod.
Vesolnje cerkve poglavar
Daruje zlate mage dar.
Kedér utegne, el je v Rim,
Kjer sveti OGe made slui,
Kedér ne more, pa 88 Z njim
VY srca goredej prosnji druzi.
Mi tudi pohitimo tja,

Da v duhu gledamo Oc&eta,
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V Ljubljani 1. decembra 1887.  Leto XVIIL

SVETEMU OCETU
PAPEZU LEONU XIIIL
0 ZLATEJ MASI

D sv. Silvestra dan 1887. leta.

——i

Blag6slovi nas roka sveta,
Ki jej pokorna zemlja vea.
Slovencse, Oce, blagoslévil
Saj zveati Tebi smo ginovi,
Proslavlja Te najzadnja koca,
Zaté bijé nam srca wroca.
Pokladaj vzlagti 82 roké
Otrokom neZnim na glavice;
Glej, k Tebi stezajo rocics,
Ker Tvoje milosti Zelé.

O hvala Tebi, Oce, cast;

A svetej cerkvi krepka rast!
Vsi klicemo Ti kristijani
Bog mnogo let Te &8 ohranil
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MiklavZzev veder.
(Tgra v jednem dejanji.)

Osobe:
Gospod Zoran;
Olga, njegova sopruga;
Mirko, Angelica, njiju otroka;
*~ Dora, Mirkova in Angeli¢ina babica;
Ivanek, Baléek in Milica, sosedovi otroei;
Miklavz sb spremstvom dveh angeljev in dveh hudobeey.
~ (Soba pri tleh z vrati na desnej. V kotu stoji lepo pogrnena miza, okolo nje od
zadaj klop, spredaj veé stolov. V drugem konci je pec, okolo nje klop, kakor na kmetih.
Tz te sobe se pride v spalnico.)

Prvi prizor.
Mirko, Dora.

Mirko (klesi va klopi ob peéi in moli svojo veserno moliteveo).

Dora (pri peti poleg Mirka sede¢ pazno vanj obrnena): Tako! SEdflj pa e
povej: kdo te je ustvaril?

Mirko : Bog Ote.

Dora: Kdo te je odresil?

Mirko : Bog Sin.

Dora: In posvetil te jo?

Mirko (se jame na jok driati): Oj babica, saj sem vie dovolj molil, mene
vie zobjé bolé.

Dora: Le lep6, le lepé do konca, Mirte! Oj ti poniglavee, ti, e ne
bodes molil! Ali si vZe pozabil — — ah§ — — slifi§ . . . vze gredé! —
Ve, Mirée, Miklavz, sam sv. Miklavi pride nocoj. — Saj ti vsak veter posebej
pripovedujem, da morad lepé moliti, & holed, da te sv. Miklavz obdaruje. In
nocoj se kujas, nocoj ob tem Fasu ko sv. Miklavi najbolje slidi, kako otroci
molijo, ko sam po sveti hodi! — Zatorej le lepé: kdo te je posvetil?

Mirko : Bog sveti Duh.

Dora: Kaj pa di Bog dobrim ljudem?

Mirko : Nebesa.

Dora: Kaj pa hudobnim?

Mirko : Pekel.

Dora: Nu, zdaj pa $e krizek!

Mirko (se pokriza): N4 — — sedaj sem pa priden, kaj né, babica? In
sv. Miklavz me izvestno obdﬂmje, kaj ne da? — Ah, ali vie skoraj pride?
~— Ali, babica, th — ali pridejo tudi hudobei Z njim, o katerih ste mi zadnji¢
pravili, da otroke pobirajo?

Dora: Dejala sem, da pobirajo le hudobne otroke, ki ne molijo radi,
ki ne sludajo, jezé in Zalijo starife — —

Mirko: Mene ne vzemd, babiea, je li, da ne?

Dora: To je, da né, seddj. ko si lepo molil.
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Mirko (skoéi veselo po sobi): O, juhé! (Obrne se zopet k babici): Ali pride
kaj kmalu Miklavz? O da bi bil vZe tukaj! Kje pa so mama, obe, Angelica?
Dora: Sl so k gospodu Vinku, da privedé k nam Milico, in —

Mirko : Tvanka, Baltka?

Dora: Da, da!

Mirko (milo prosed): Pojdiva e midva pé-nje.

Dora: Ne, midva ostaneva domd. Lej, zunaj je temd, in vrhu tega Se
mraz in sneg. Kako bi vZe ti mogel hoditi po mrazu in gaziti sneg? In jaz,
lej, stara sem, ne morem te nositi kakor atek ali mama. Le pri mira bodi,
saj pridejo kmalu vsi in potlej bomo skupaj ¢akali Miklavza.

Mirko : Oh, habica, né né . . . pojdiva raje — —

Dora: C'u)eé da né! Kako, du ti ni ni¢ dopovedati? Ves neubogljiv si
nocoj! Cakaj, Cakaj! (Kiige): Sv. Miklavz! brz, bri pridi, na§ Mirte ne uboga.

Mirko (hoce jokati): Né, né! Babica, saj bom priden, saj — — (Vrata se
odpré ; ode, mati, Angelica vstopijo.)

Drugi prizor.
Prejinja, gospod Zordn, gospa Olga, Angelica.

Gospa Olga (ki jo ula pred vrati zadnje besede): Kaj pa to? Ali je Milée
tako neposluden ?

Mirko: O né, mama! Hotel sem le, da greva z babico za vami k
gospodu Vinku po Ivanka, Baltka in Milico, pa babica ni hotela iti — —
Ali, kje so sosedovi, mama, ali niso prisli z vanu? ]

Angelica: Takéj pridejo, Mirko, takd) — — —

Mirko (se zavrti po sobi samega veselja).

Gospod Zordn: N@ no, lej ga, kako si pa& neumen! Ali ne bo¥ lepo
" pri miru? Ce né, vie ves — zatozimo te noeoj sv. Miklaviu. (Sedejo na klop
k babiei.)

Mirko: Al res, mama?

Gospa Olga: 1, Ge boded lepo pri miru, potlej vie né. Se obdaruje te
sv. Miklavz, Ce boded priden.

Dora: Pst!

Angelica: Sosedovi gredd !

Tretji prizor.
Prejsngt, Ivanek, Baléek, Milica.

Ivanek, Baldek, Milica (stopijo v sobo): Dober veler!

Gospa Olga, Zordn, Dora: Bog daj, otroci ljubi!

Mirko Angelica (skodita jim waproti)s Bog daj, Bog daj, Ivanek, Ballek
Milica!

Gospa Olga: Tu okolo peti posedite, ljubtki moji.

Mirko: Halo! le brz, da se poménimo, kaj nam prinese sv. Miklavz.

Dora: Pa jedno zapojte zraven! Tista je prav lepa, ves Mirko, ki sta
jo zadnji¢ pela z Angelico o ,mlinu,* kako ropote. !

Mirko: Vie vemo, babica, vze vemo . . . Da, da, tisto zapojmo!

12%
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Otroci (posedejo okolo pedi, od koder se gospod Zordn in gospa Olga umakneta k
mizi, ter zapojé):
»Ropdte vé dolu nad bistro vodo: klip, kldp“ itd.
Gospa Olga: Prav lepa je bila! Le 8e jedno dajte, jaz pa grem in po-
klitem deklo, da vrie §e kak panjitek v pe®, da vam bode gorkeje. (tide.)

Cetrti prizor.

Prejinji brez gospé.
Milica: Angelica, kaj prinese tebi Miklavi?
Angelica: Meni? — Lepo punitko, kodarico, jabolk, hrudek, rozitev . .

in Bog vedi, kaj 8¢ vse. Pa zdaj mi tudi kaj d4, kadar pride.

Mirko, Ivanek, Balfek (jednoglasne): Meni tudi, meni tudi!
Dora: Jojmine, otroci, ¢ujte, tujte, zvontek! (Slisi se zvontkanje.)
Otroci: Vie gre, sv. Miklavz gre!
Milica, Angelica (se plagno stiskati v kot).
Mirko (stete k babici).
Ivanek, Baléek: (ostaneta mirna).

Peti prizor.
Prejsnji, gospd Olga.

Gospa Olga (v sobo stopivai): Ste li ¢uli? Vie gredo!

Otroci (plasno): Di, fuli smo zvondek.

Gospa Olga: Le okolo mize posedite seddj. Ti pri peti ne smete ostati.
Potem pa glejte, da bodete lepo molili in na vse odgovarjali, karkoli vas
sv. MiklavZ povprasa.

Mirke: Mama, jaz se bojim — — — Ali gredd tndi hadobei?

Gospa Olga, Dora: Ej, neumneZek, kaj se hode§ neki bal?

Gospa Olga: Saj ti nitesar ne storé, ako obljubi¥, da bodes vedno lepo
priden. Sv. Miklavz nikogar v sobo ne pusti, e mu poprej zunaj povem, da
80 samo pridni otroci notri.

Mirko: Oh, mama, idite vén, pa mu povejte také . . .

Gaospa Olga: Saj grem, le sedite za mizo in mirni bodite. (Otide)

Otroci (se zvrsté za mizo také, da sti Milica in Angelica v kotu, na jednej strani
Ivanek, Baléek, a na drugej Mirko.)

Mirko (bojet se): Ote, pomaknite se k meni!

Gospod Zordn (se pomakne, pogladi Mirku lastke): Nié se ne boj, Mir&e, ni¢!
(Pred ve#o se zafuje zopet zvondek, in o joj — roiljanje verig.)

Otroci (se 2ganejo).

Sesti prizor.
Prejsnji, Miklavk, angelja; kmalu za njimi gospd Olga.

Miklav (stopi v sobo. Prav lepo je oblefen. Na glavi ima visoko &kofovsko kapo,
masni plagé mu krije telo. V roki drii Skofovsko palico. — Visoke postave je in dolgo,
lepo belo brado ima): Dober vefer dobrim ljudém! (Podd desnemu angelju palico)

Dora, Zovdn in gospa Olga: Bog daj!

(Otroct strmé. — Pred vrati se tuje zopet roiljanje verig.)
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Miklav# (namigne angelju s palico): Pojdi in reci hudobcema naj mirujeta,
ker tukaj so, kakor vidim, sami pridni in nedolzni otroci, — ni¢ zénje tedij!
(Proti otrokom): Kaj né, da ste pridni?

Otroct (boje se): Pridni, pridni! —

Angelj (se vrne, storivii, kar mu je bilo redeno).

Miklav (k otrokow): Ali znate lepo moliti? — No, ti deklica, ondii v
kotu (pokaze Milico) moli mi ,o¥ena§“! —

Milica (moli).

Miklavs: Tako je lepé! — Sedaj pa ti druga. tam, (pokaze Angelico) moli

,tedteno Marijo“!

Angelica (moli).

Miklavz: Tudi lepé! — (Za tem izprasuje Se ontnlo otroke, vsakega kako malo
moliteveo.)

Otroci (odgovarjajo drug za drugim. — Zunaj se slisi zopet roiljanje, vrata se
odpré, in — jeden hudobeev vstopi.)

* Sedmi prizor.
Prejingi, hudobec.

Hudobee (ves érn po vsem iivotn, goretih ofij, goretega jezika,  verigami v rokah,
s kosem na rami gleda srdito po otrocih).

Milica, Angelica (si zakrijeti odi).

Ivanek, Baléek (se plaino stiskata drug k drugemu).

Mirko (jokaje): Ote, ole . . . jaz se bojim!

Miklavi (k otrokom): Ne bojte se, ljub&ki, ker ste pridni, ni¢ se vam ne
zgodi. Lejte, té-le pobira le hudobne otrake in je nese s seboj. Pri vas pa,
ker ste pridni, ste znali lepo moliti, pri vas nima nifesar opraviti. (K hudobeu):
Poberi se, hudoba, od koder si prila, in ne strasi mi pridnih otrok!

Hudobec (zaroilja 7 verigami pa zdivja skozi vrata).

Osmi prizor.
Prejingi brez hudobea.

Otroei (se oddahnejo).

Miklavs (k otrokom): Ste li videli, kako je Sel! — Kaj ne, seddj se ved
ne hojite? Lejte, kako dobro je, da ste pridni! Da, res! — In ker ste tako
lepo molili, vzemite sedij te-le majhne darove. (Namigne drugemu angelju in
polofi iz pozlatenega kofka, katerega nosi angelj, pred vsakega otroka lep dar. Potlej
nadaljuje): Zatorej tudi v prihodnje ostanite pridni in dobri. Jaz bodem v
nebesih skrbno pazil na vas, in e vidim, da ste dobri ostali, vidimo se drugo
leto zopet. (Namigne angeljema za odhod.)

Desni angelj (mu pods palico ter pozvoni. — Zunaj sopet zaropode z verigami.)

Miklav (z angeljema otide).

Deveti prizor.
Prejingi brez Miklavia in angeljev.

Mirko: Juhé! Mama, glejte, kaj sem dobil! (Kaie lepo izrealjano piséalko,
rozice, smokve.)
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Angelica: In jaz, jaz! (Priskate k materi ter kake lepo medeno koSarico, v ka-
terej je bilo pozlageno jabolko.)

Ivanek, Baldek, Milica (kaie vsak svojo stvari, katere jim jo dal sv. Miklavi).

Gospa Olga: Glejte, otroci ljubi, to je vse za fo, ker ste pridni. — Za-
torej le glejte, da ostanete tdki.

Otroci (jednoglasno): Di, dii, mamica, radi bodemo molili, radi slufali.

Gospa Olga: Prav také!

Milica: 0j, kako prijazen je sv. Miklavz, kako rad govori!

Ivanek: 1n kako lep je! "

Mirko: Ali — o joj! — hudobec! Mene je S zdaj strah.

Balédek: Mene tudi, 0j kako grd je bil!

Angelica. (k babici): Babica, ali je bil res iz pekla?

Dora: 1, glej jo, kako pa!

Milica (k Baldku in Ivanku): Hitimo sedaj domév, da pokaZemo e nafemu
otetu in materi, kaj smo dobili .

Baléek, Ivanek: Saj res! (Hoéeta iti.)

Milica: No, no, tako urno pa zopet né! Ali se ne bodeta ni# poslovila.

Baléek, Ivanek, Milica : Lahko no®, Mirko, Angelica, lahko not vsem?

Dora: Jutri le prinesite pokazat, kaj vam prinese sv. Miklavz.

Balick, Ivanek, Milica: Bomo pnnesh! Lahko not!

Gospa Olga (Zoranw): Zorin, pojdi in spremi otroke do doma!

Gospod Zoran (otide z otroei).

~ Deseti prizor.
Mirko, Angelica, gospd Olga, Dora.

“Gospd Olga: In vidva se seddj tudi pripravita na odhod! Vze vesta,
kam .

Mirko : 0j mama, nastavila Se nisva peharjev, da poloZi vénje sv. Miklavz,
kar nama prinese po noti.

Gospa Olga: No, storita to, pa le hitro!

Mirko, Angelica (nastavita na mizo vsak svoj pehar za dari).

Dora: No, sedj pa le spat!

Gospa Olga: Di, di, pa takdj!

Mirko, Angelica: Takdj, mama, takoj. (K babiei): Lehko no&, babica!

Dora : Lehko not, otroka. (Otroka otideta z materjo v stransko sobo.)

Enajsti prizor.
Dora sama.

Dora (sama s seb6j govoret): O sretna mladost! O zlato veselje! . . Kako
prijetno in veselo je paé bilo kdaj, ko sem bila jaz taka, kot so seddj ti
otroei! — Oh, vse je minulo! . . In vender sem nocoj tako srefna, tako
zadovoljna! Zdi se mi, kadar gledam to sretno, veselo mladino, da se mi
vratajo leta srefne mladosti! — Zdi se mi, da mi tefe po Zilah zopet nek-
danja mladostna kri! — In vender ni res! Oh .. . (zamisli se globoko).

(Zagrinjslo pade.)

—_—— \
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Yok Rimski pastirji.

redno prides v Rim, to preslavno sredid®e katolidkega kritanstva, videl
hodey obdirno ravin, ki se razprostira po vet ur na dale¢ in Siroko.
Rim, to vetno mesto, stoji v sredi te plandte, ki je obdana z obSirnim
poljem in se Kampanja imenuje. Tu na tej planoti se pasd brezitevilne érede
krav in ovac. Vie davno so skudali ta obdirni svet primerno obdelati, ali &im
holj ga obdelujejo, tem bolj nezdvava postaja okolica Rimskega mesta. Crede
krav in ovac, ki se pasé po tej ravini, tuvajo pastirji; tudi defki se privze-
majo za ta posel, katerega prav radi zvriujejo. To so vam Cvrsti in veseli
detki, ti rimski pastitji; imajo &rne oti in érne lase, ter so od juznega solnca
malo ne popolnoma ogoreli. Tak defek se vsemu privadi, lakoti, Zeji in vsa-
kerfnim nezgodam vremena. Nitesar nima, kar druge detke veseli, nedostaje

mu igre, zabave in
druzbe. Suh kruh in
voda mu je vsakdanja
pi¢la hrana, le malo-
kdaj se tej hrani pri-
dene kakega ovotja.
Saméta  ni  nikomur
ljuba, najmanje pa
mladini, a na¥ detek
si zna pomagati, veselo
poje in skade, vetkrat
tudi pigka na svajo pi-
§talko. Prigodi se tudi,
da se tak detek prav
dobro izuri v godhi.
Tako izurjen zapusti

potlej svojo pastirsko &

palico ter gre mej pis-
kate, také zvane ,pife-
rarje“. Ti rimski piskai

se nahajajo ne samoé po
vseh vedjih mestih v
{taliji, ampak tudi zunaj
nje. Prisluzijo si marsi-
kak sold in radodarna
roka se najraje odpira
tem nbogim rimskim
pastijem. Kar si tako
zvani , piferar zaslnzi,
tega ne potrodi po ne-
pofrebnem , nego pri-
hrani vse za-sé ali pa
73 svoje, ki jih je ostavil
domd. Kadar si dosti
prihrani, vrnesedomov.
Njegovi ga vie tezko
pritakujejo, ker jim
je dostikrat prav za-
zeljena pomot v brit-
kej potrebi.

Se to naj vam povem, da so ti rimski pastirji zet6 lepi defki. Slikarji
in kiparji jih vetkrat imajo za vzdre pri izdelovanji svojih podob in kipov,
katere potem po vsem svetu razpodljejo. Marsikatera lepa glavica, ki je videti
na sliki kakega slovetega slikarja, natanko je povzeta po rimskem pastirji, ki
je doma postopal za ¢redami ovac in krav. Velkrat obtudujemo lepe hoZanske
podobe, pa tudi obrazce nebedkih angeljev, izsekane iz mramora ali kakega
druzega kamena, ki pa niso druzega kakor prava pravcata podoba takega detka
iz okolice Rimske.

A na svetu ni dobrega brez zli in &lovek je navadno tak, kakerina je
njegova okolica, v katerej vzraste, Také tudi ti lepi rimski detki v Casih za-
bred$ v slabe druzbe, izpridijo se fer postanejo tako zyani ladki razhojuiki.
Paé $koda zénje! Lo

—_——



In milosti na nas tekd.

“ Razliva angelj jih krildti

Iz tade v svoji roki zldti.
Kaké lep6, glej! zvezdni broj
Tgrd se v krogu nad tebdj,
Mirt zvezd vsaka glas veseli
Imé ljudém in zemlji celi,
Ozratje v meseéni bledini
Tolazba vsej je boledini,

Ker boZji glas po njem zveni,
Ki z radostjo stvari poji;

0 rojstvu svetem nam prepeva,
Za Krista dude nam ogreva.
Clé veter, ki nocdj pihljd,
Skrivnosti blakene imd.

Gez polje ravno jih donada
Naravnost v tuZna srca nada,

—_—

Na sv. veder.

0 svetem raji govord,

Ki viivalo ga bo sreé,

A v notni mir, ki zemljo krije,

Zvené presladke melodije.

V svetis¥e krasno sred poljdn

Zyonby nas vabi zhor glasin,

So peli kdaj také zvonovi?

Tako lepé kdaj njih glasovi?

Res angeljsko se petje zdf,

Ki doli se 7 nebes glast,

Ki rojstvo sveto oznanuje

In veder sveti poviduje. —

O veler sveti, srefni Cas!

V nebesa zdaj vie vazdiga¥ nas.

O veéni goveri¥ nam slavi,
ptad o domovini pravi.

Najbolj nedolino pa srcé

Skrivnosti me presladké.

J. Rejec.

ﬁoiiéna.

(Stara cerkvena pesen, malo popravljeny)

daj Jezusa zibljimo,
Sreé mu podarimo,
Dolini smo ga astiti,
Ljubezen mu vrnfti,

Bogti se priklonimo,

Na tleh kle&é molfmo,
Saj vse nam spolnil Zelje,
Prinegel nam veselje.

Presvete mu rofice,
Presvete mu noZice
PoniZno poljubujmo
Kakér Bogd spostujmo,

Res detece si revno,

Prerevno in pohlevno,
A svet se ves uklanja
Le tebi brez nehanja.

O¢i odpiras Zivo,

Nas gleda& ljubeznjivo;
Nikjer ti ni® ni skrito,
Vse Tebi je odito.

Ti Tvoji prstki mali
Neb6 so, zemljo dali,
Vse gore in planine,
Globoke vse doline.

—

Tit preskrbng Marija
V plenice to povija,
A evetkam ti na polji
Obleko dad po volji.

Clovetko hrano viivad,
Mogotnost hozjo skrivas,
Saj vsem styarém na sveti
Le ti dajet jiveti.

Zdaj v borue stanovanje
T mali hley Ti dan je,

Pa kmalu po vsem sveti
Zatné ti slayo peti.

0 Jezus nag premili!
Ti nam ponagaj v sili;
Ti ¢ nas Ziveti,

Daj srefno pam umreti.
Svet bomo zapustili,
Greh bomo govrazili,
Le v Tebi, dete velno,
Srcé bo nate sredno.

Marija ti na strani

Nam grefnikom ostani !
Svet’ Jokef yiruh bhodi,
V nebesa {i nas vodi!

Fr. Krek.
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Orjasko drevo.

ralj mej evropskimi drevesi je orjaski hrast, ki doseze starost do 2000 let.

Stari Germani so pod koSatim hrastom bogu Vodanu darovali.

Ko je sveti Bonifacij prigel na Nem&ko ter ondu sveto vero oznanoval,

lotil se je sekati hrastovo drevo. Pagani so z grozo gledali, kdaj hode bog
groma udaril takega hudobneza, ki si upa skruniti paganom sveto drevo. Ali

Bonifacij, ne zmene¢ se za pagane in njihovega boga, seka in seka dalje,
veter zaSumi po hrastu in zvrne se velikan. Pagani vide?, da se oznanovalen
svete vere ne zgodi nit Zalega, verojeli so njegovim besedam. Tz lesé pose-
kanega hrasta je Bonifacij zgradil eerkey in jo posvetil sv. Petru.

Se stojé tu in tam po nadih gozdih faki velikani a zelé so redki. Pri-
poveduje se, da na Francoskem blizu mesta Saintes v okraji Charente stoji
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tak velikan. Visok je preko 18 metrov a pri tleh ima v obsegu malo ne 9
metrov. V pritlitnem duplu tega orjaskega drevesa napravili so iz pletenine
in praproti prav litno izbieco, tri in pol metra globoko in blizu do 3 metre
visoko. Svetlobo dobiva izba skozi okni, ki ste nalad® v fa namen v drevo
vsekani. V sredi izbe je miza, okolo katere ima dvanajst ljudi dovolj prostora.
Pravijo, da je to drevo vie preko 2000 let staro.

" A tudi drugod se se dobé taki velikani. Tako n. pr. se vidi v Courfaire
na Svicarskem hrastovo drevo, katerega deblo ima 10 metroy v obsegu.

O trpeZnosti hrastovega lesi le kratek izgled. Ni davno temu, kar so
Mongunei na Nemdkem nadli sledove mosti, katerega je bil napravil Julij
Cezar 50 let pred Kristom Zez reko Ren. Iz yode so potegnili hrastov steber,
ki je bil 8¢ prav dobro ohranjen. Iz lesi fega stebra so naredili leseno sto-
jalee, na katero se poklada masna knjiga pri sv. magi.

Pri nas rabimo hrastov les za doge pri sodih, stebre pri kozoleih,
mostove, ladije in sploh vodne stavhe,

Lo = -

-5 ~ Bo#%iéno drevesce.

£ In to, o dete, vse je zite,
lej, o dete, sredi sobe Ker angel si mej angeli,
gﬁijano t:::' stoji drevé; 0-zdaj teké ti ure slate
Prepolna soba je svetlobe Nad tabo Bog se veseli.
 Odprto zdi se mi nehs. 10

Kot angeli lepé veseli

Zdaj zapustili bi svoj rdj,
Na zemljo k tebi prihiteli
Nebeski kazat ti sijdj. —

Na sredi gozda v tihem kraji
Zelena smretica stojf,
Prepolna bléska je — svetlobe
Glej, svedic sto na njej gorf,

- Le glej, te svetice prekrasne

~ Kako lepé ti vse gord;

Poglej — Zarove njih prejasne
- Kot zlato solnee se blesté. —
Poglej, kaké lepo nastlali,

Po vejicah so zlato véz;
Kaké lepé so povesali

Srebré in dijamante vmés.

Kaké lepé sneZinke bele
Po vejieah nastlane so,
Krog njih pa svedice ledene
0d angelov priZgane so.

In gbzd zamaknen tiho gleda
Na smredico — nje blésk stotér,
St smrefico v molitvah glasnih
Bokitni slavi zdaj vedér. —

4. Pin,




208

Milo§ Obilié.

(Po srbskih narodnih pesnih spisal Fr. Hubad)

(Konee.)
6, Milo§ im car Lazar. 5
tem je prifel na srbski prestol car Lazar. Na njegovem dvora so
se zbrali najslavnejd junaki, kakor stari Jug Bogdan s svojimi sinovi
devet Jugovitev, Vuk Brankovié, Toplica Milan, - Kosanéi¢ Ivan
in mnogo drugih. Tudi Milo§ je stopil v njihovo kolo; ker je-slovel poju-
nadtva, S svojim junadkim vedenjem se je prikupil caru takd, da mu je do-
volil marsikaj, kar si ni smel upati nobeden drug. -8 tem si je pa-nakopal
sovradtve Vuka Brankovida, zeta Lazarjevega. Ta ga ni mogel trpeti, ker je
bil sam ohol in Castilakom, a njegovo junastvo ni bilo ni¢ kaj posebmo. - .

Nekdaj je bil car Lazar s svojimi junaki na Krufeveu, Po sluzbi bojéj
sedejo k mizi in se vesels. Zdajei rete Lazar: ,Zakelel sem divjatine, hajdimo
do Jastreb planine, videli bodemo, kdo je bolji junak, kdo nalovi ve¢ divjatine!*
Odpravijo se na pot. Pod .planino postavijo fotor in car rede Milosw: ,Ostani
pri meni v fotoru, a drugi naj gredé na lovl“ Jug Bogdan s sinovi in Vuk
Brankovié gredd lovit pa ne ujamejo nidesar. Ko se vraéajo brez plena z gore,
rete Vuk Jug-Bogdanu: ,Milo¥ je kriv, da nismo ujeli nitesar. Zahtevaj od
cara, naj spodi Miloda od sebe!* Bogdan stori res také; ali Lazar odgovori:
wLjubi tast, lahko bi spodil MiloSa, ali on mi je desna roka s svojima pobra-
timoma. Ako bi spodil njega, kdo bi branil moje carstvo? Pri teh besedah
ustanejo gospodje od mize in pravijo: ,Res je, nad Miloda ga ni junaka, ki
bi te branil Turkov. Ne tiraj ga od sebe; podlji ga raje na planino lovit,
pokazalo se bode, da je junak!“

Car poklite Miloda in mu veleva, naj gre po divjatine. S svojim pobra-
timom Milanom Toplico odjadeta na lov. Prijezdita do jezera na gori in
sedeta pod jelo. Na jedenkrat zaSumi po zraku in zmaj z Jastreba prileti do
jezera. Kraj vode slede svoje perdti in skoti v jezero, da se okoplje. Toplica
Milan ga zapazi, hitro poloZi strelo na lok, da bi ustrelil zmaja. Ali Milog
ga prime za roko in pravi: ,Ne ubijaj takega junaka!* Na to se splazi sam
do jezera, vzame zmaju peroti in obleko, pa jo prinese pod jelo.

Ko pride zmaj iz vode, ne najde perdt in obleke, zato zavpije: ,0j
Milo8 ! kje ste moji perdti in moja obleka. Nikdo drug jik ni vzel kakor ti.
Ne pogubi me! Znam, da si junak, kaker¥nega 3¢ ni rodila druga mati!® Milo§
ga povabi k sebi. Ker pa zmaj ni imel obleke, podd mu Milo§ plad¢, da se ogrne.
Pod jelo se pozdrayljajo in pijo hladno vince in zmaj jima pripoveduje, da so
ga bili hoteli ujeti junaki, ki so bili pred njima na lovu, a on jih je razgnal
na vse strani. Da bi pa dokazal Milos, kako je premogel zmaja, poslje Top-
lico Milana z zmajevimi peroti k Lazarju, naj mu jih pokaZe in zopet nazaj
prinese. Cudil se je car in junaki folikemu junastvu,

Xo prmese Milan peroti nazaj, vrne jih Milod zmaju z Jsst.reba in_ta' se
poslovi od njiju, obljabi jima svojo pomoé v stiski ter odleti. Junaka pa
zatneta lov. Dolgo nista nadla divjadine, kar zagledata na zelenej grivi (trati)
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jelena in koSuto. Hitro poloZita strele na lok in ustrelita. Milos ustreli kofuto,
Milan pa jelena.

Razveseli se car, ko mu prineseta bogat plen in % Jug-Bogdan se spravi
z Milofem in mu priznd junadtvo.

Hudo je peklo to Vuka Brankovica. Misli in misli, kako bi pogubil
junaka. DeZeli Kora-Vladka in Kara-Bogdanska ste hile na dolgu, niste hoteli
vet platevati davka caru Lazarju. Poslal je bil sicer vie Vuka Brankoviéa in
njegove brate, naj iztirjajo davek, ali ti so bili prisli s praznimi rokami domév.
Vuk Brankovié, zvit lisjak, svetuje toraj Lazarju, naj polje Milo3a po ,harat“
(davek, kateri so platevali od vsake glave) in po dafo. Milo§ ustane na vse
zgodaj in zasede Zdralina. HE Lazarjeva, lepa Jelisava, ga nagovori z okna,
rekoé: ,Vojvoda Milo§, vérni moj sluga, ne boj se! Kara-Vlaska in Kara-
Bogdanska netete platevati davka zato, ker je bil poslal car Brankovite ponj;
ti so tirjali davek po dvakrat in trikrat, zato ste se uprli dezeli. Ko pa prides
ti v zemljo Kara-Vladko, vazprejel te bode Kara-beg prav prijazno. Ostani
dva dni pri njem; a tretji dan te bode vprasal, kakov posel te je pripeljal
tja. PokaZi mu carovo pismo, dal ti bode davek rad in dal ti bode e celd
spremljevalcev v zemljo Kara-Bogdansko. Tam ostani tri dni pri Bogdan-begu.

etrti dan te bode vprasal, kaj Zeli§; pokaZzi mu pismo in vse pojde dobro.
Ko se pa vrned pridi k meni in povej, kako je bilo!*

Milod se poslovi. Pride v zemljo Kara-Vlatko in Kara-Bogdansko in
vse se je zgodilo, kakor mu je bila pravila Jelisava. Dali so mu radovoljno
davek. Sestdeset mezgov je nosilo denarje, ko je pritel v Krugev-dol. Car
Lazar mu pride sam naproti, objame in poljubi ga, pa rete: ,Odpusti mi,
vérni moj sluga, gredil sem proti tebil* Za pladilo mu pa dé héerko Jelisavo
za Zeno in ga postavi blagajnika vsega cesarstva. Vuka Brankovita je pa
jezilo to takd, da je lezal tri dni in tri noi v postelji.

Kmalu po tem ga podlje Lazar k Latinom, naj iztirja davek, Latini
vzprejmé carovega poslanca z veliko slavo, kaZejo mu mesto in ga peljejo pred
cerkvo sv. Dimitrije in se hvalijo, da drugod nikjer nimajo tako lepih hi¥ bozjih.
Ta oholost razjezi Miloda; zatne jim nadtevati, koliko slavnih in.lepih samo-
stanov in cerkev so postavili srbski cari in vojvode sebi zaduZbine ter konta
z besedami: ,Kaj je vada cerkev! Svoj buzdovan lahko vizem preko nje!*
Tega mu Latini niso hoteli verojeti in stavijo tiso¥ cekinov, da buzdovana ne
vrze preko cerkve. Milod si pa zasude rokave, zgrabi buzdovan ter se moli
Bogu istinemu:

»Prosti, Boze i bijela erkvd!
Da se jednom bacim preko tebe:
Ne ¢u na te, nego preko tebe.“*)

Krepko zavihti buzdovan, da se skrije malo ne med oblake. Visoko preko
cerkve je letel buzdovan in pade onkraj cerkve na banovo palato, prebije
streho in strop ter ubije dva banova sina in ved drnge gospdde. Latini udijo
se tolikej moéi; a jezni zgrabijo junaka in ga vrZejo v temnico.

Dolgo tuguje jetnik v jedi ter gleda pri oknu, da bi koga zagledal.
Nekega dne ugleda cigana Kosto pa mu rete: ,Po Bogu mi brat, cigan Kosta!

*) Oprosti Bog in bela cerkev! — Da se vriem jedenkrat preko tebe: — Necem
nite, nego preko f.ebge.
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Evo ti tri cekine, prinesi mi list papirja in pero!“ Kosta mu prinese. Ker pa
junak ni imel érnila, rani se s peresom in napife sé svojo kryjo pismo earn
Lazarju in mu pové, kako in kaj. Cigan nese pismo srbskemu ecaru. Ko
ta zvé, kako se godi njegovemu poslancn, napife drugo pismo latinskej gospddi
in jim ga poslje. Bilo je napisano: ,Cujete li gospoda Latinska! pustite mi
zeta Milosa. Dajte mu davek od zemlje in obklado tisot cekinov. Ce ga me
izpustite tak6j, vera moja tako mi pomogla! s Srbi in Magjari pridem nad
vas in opusto§im vafo dezelo z medem in ognjem !

Latini se prestrasijo, ko prefitajo pismo; hitro izpusté Miloa iz temnice,
dajé mu davek in tiso® cekinov ter ga spusté domov.

7. Miloseva smrt.

Dolgo je & junadil Milo, pridobil si je slavo nad vsemi junaki. Za srbsko
carstvo pa je bilo vedno huje. Turki so pritiskali z velikim naporom. Sultan
Murat zbere na Kosovem polji brezitevilno vojsko, da bi vzel Lazarju ecesarstvo.
Lazar zbere svoje junake in je podlje proti sovraZniku. Predno otide sam za
njimi, zbere svojo gospbdo v Krudevei. Od vseh strani so prihajali junaki.
Vuk Brankovi¢ je pa vedno le érnil MiloSa, &e¥, da hole izdati v boji svojega
cara. Lazar pa ne refe nilesar na to. Zveler pred odhodom v boj napravi
Lazar velike gosti. Na desno poleg cara je sedel stari Jug-Bogdan s svojimi
sinovi, devetimi Jugovidi, a na levo Vuk Brankovi¢. Potem se je vrstila vsa
druga gospdda in ob koneu mize je sedel vojvoda Milos s svojima pobrati-
moma Kosanti¢em Ivanom in Toplico Milanom. Med jedjo vzame Lazar
zlato ¥a%o polno vina pa govori: ,Komu naj nazdravim to Cafo? Ako na-
pijem po starefinstvu, napil bodem staremu Jug-Bogdanu; ako napijem po
gospodstvu, napil bodem Vuku Brankoviéu; ako napijem po milosti, napil bi
Jugovicem ; ako napijem po lepdti, napil bi Kosan&iéu Ivanu; ako napijem po
vidini, napil bi Toplici Ivanu: ako pa naj napijem po junadtvu, napijem naj
vojvodi Milou. Ali nikomur drugemu ne bhodem napil nego na zdravje Mi-
lofu Obiliéu: Zdrav, Milod, vérni in nevérni! Prvi moj vérnik in zadnji ne-
vérnik! Jutri me bode¥ izdal na Kosovem polji; k turSkemu Muratu boded
pobegnil. Ali, zdrav mi-bodi! Zdravico popij, popij vino in na Zast ti dafa!*
Vse ostrmi pri teh besedah, Milo¥ pa skofi na noge, prikloni se do &rne
zemlje in refe: ,Hvala ti, slavni car Lazar! hvala ti na tvojej zdraviei, na
zdravici in na daru, a hvala ti ne bodi na tvojej besedi! Tako me ne ubila
vera. Jaz pisem bil nikdar nezvest in nikdar tudi ne bodem, ampak jutri
mislim umreti na Kosovem polji za vero kri¢ansko. Nezvestnik sedi tebi na
levej. O prokleti Vuk Brankovié¢! jutri je slavni dan sv. Vida, na Kosovem
polji vidimo, kdo je zvest, kdo nezvest! Za Boga mi velikega! jutri zjutraj
otidem na Kosovo. Umoril bodem turikega cara Murata. Ako mi Bog d4 in
srefa junalka, da se vrnem zdrav v Krudevec, zgrabim Vuka Brankovica,
priveZem ga na hojno kopje, kakor Zena kodeljo na preslico, ter ga ponesem
na Kosovo polje! Izpije vino in zapusti gospddo.

Se tist veler se napoti s svojim pobratimom Ivanom Kosanéidem proti
sovrazniku. Toplico Milana je pustil za vedjo svojej feti. Vso nod sta se
plazila junaka okolo turkega tabora, da bhi zvedela, kje je ¥otor Muratov.
Komaj se je zatelo daniti, prideta do vode Sitnice. Tam pusti Milo§ Kosan-
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Gica, da ga naj faka. Sam preplava vodo in pride brez orvoZja do fur¥kih straZ.
Prosi jih, naj ga peljejo k Muratu. Mislili so Turki, da junak hote izdati
svoje, zato ga peljejo k sultanu. Globoko se prikloni Milo§ pred Muratom,
kakor bi se mu hotel udati, ali kakor blisk potegne noZ izpod obleke in ga
zasadi Muratu v prsi, da se zvrne mrtev na tla. Hitro beZi junak nazaj proti
Sitnici. Skoraj bi bil utekel, ali izpodtakne se na potu in pade na tla, Turki
priderd za njim in ga proderé s sulicami, da izdahne junatko svojo dugo.
Tako se je Zrtvoval za svoj dom in za vero kritansko, Ali turki vojvode so
zatajili smrt Muratove. Hitro vodijo vojske proti kristjanom. Uname se
strafen boj. Srbi so sekali Turke po ves dan; vefkrat so jih vie zapodili.
Ali ko se raznese mej njimi Zalostna vest, da je poginil car Lazar in vidijo,
da je zbezal Vuk Brankovié¢ s svojimi konjiki k Turkom, spusté se v beg.
Také je padlo srbsko carstvo na Vidoy dan 1389. L. po izdajstvu nezvestega
Vuka Brankoviéa.  Milofu pa pojo e danes slavo in &ast slepei in jo bodo
peli na veke.

. i

Sirota. Nl s St

B. Gregor¥&,
labo je brlela lu® v sobici predmestja in le motno razsvetljevala prostor,
ki je bil poln britkosti. Na postelji, nad katero je visela slika Matere
. Bozje, lezala je bleda, prepala Zepa. Polasi in teZavno je sdpla. Vse je
bilo tiho; le sem in i se je slidal vzdih deklice, ki je pred posteljo kleté
modila s solzami rjuho. Bolnica videt svoje dete pred seboj, obrne se k
deklici in se pripravi, da bi e jedenkrat govorila z njo, predno se lodi z
zemlje. Videlo se je, da je zelo slaba in da res ne bode ve¢ dolgo mej Zivimi.
wLjuba Zorislava!* zatne govoriti, ,ne jokaj, saj ti ni& ne koristi. Ako me
Jjubi Bog vzame, usmilili se te hodo dobri ljudje in hodo zate skrbeli. Pre-
moZzenja ti ne morem zapustiti, ker ni¢ nimamo razven pohidtva, ki je pa vie
.vse staro in slabo. Sorodnikoy tudi nimad; vsi so vie pomali. Samé jeden
morda e Zzivi, pa sam Bog vé, kje je. Moj brat namred je el v tujino. Izndil
se je bil za trgovea in potem je odSel po svetu. Prva leta je vetkrat domov
pisal. Pozneje so pa izostala pisma, in ni¢ nisem ve¢ &ula o njem. Ne vem,
ali je 8 Ziv, ali je vke umrl.* Ko je te besede izpregovorila, vstopi stara
‘postreZnica Meta. Vide#, da lu slabo gori, popravi jo. Potem sede k postelji
in vpraja bolnico, &e kaj Zeli, Preslaba od govorjenja ne odgovori nitesar,
le z glavo odkima v znamenje, da nima nobene potrebe. ,Spat pojdi, Zori-
slava!“ zaSepete stara Meta deklici na uho, ,saj vidim, da si zaspana. Mati
bodo tudi zaspali.“ Voljno se udi deklica temu nasvetu in se poda k potitku.
prej pa mater poljubi, ki jej naredé kriz na elo. Kmalu potem je zaspala.
¥ sanjah je-videla mater na mrtvadkem odru. Bili so belo obleteni, in na
obeh straneh odra so stali angelji prepevaje krasne pesni. Nié ni bilo toge,
ni¢ Zalosti videti. Tudi Zorislavi ni bilo hudo; zdelo se jej je, kakor bi bila
kaka slovesnost napravljena materi na fast. In ko je bilo treba mater odnesti,
niso je zaprli v krsto, nego angelj je pristopil, postavil jej venec na glavo in
vsi skupaj so splavali k nebu. Mati pa so Zorislave prijazno gledali.in jej
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posiljali pozdrave. ,Z Bogom Zorislava!* bile so njihove zadnje besede. V
tem trenotku pa prebudi Meta Zorislavo in prav ona je bila, ki je njeno ime
ravnokar izgovorila, da je je slifala v spanji. ,Zorislava, uboga sirota, glej
matere ni veé mej Zzivimi. Umrli sol“ Kako nasprotje mej sanjami in resnico!
Kdo bi mogel popisati obéutke, ki so navdajali srce uboge héerke? Glasen
jok se je razlegal po sobi, ko se je Zorislava zavedla. ,Mati, ljuba moja
mati!“ klicala je v obupu obledela deklica, ali brez uspeha. Mati se niso ved
ganili. Duda se je preselila v lepa nebesa. Meta jo je tolaZila in jej pravila,
da se materi dobro godi. Da je dusa srefna pri Bogu in da je bolje, &e
moli za drago mater, nego da bi jokala. Kmalu so pri8li tudi znanei in so-
sedje in so polozili mater na mrtvaski oder.

Pokopali so ljubo mater Zorislavino. Izvestno je bila izguba matere za
Zorislavo velika nesreta. Nih&e ni bil, ki bi seddj za mjo skrbel, oblaéil jo,
dajal jej hrane in jo tolaZil v bridkih urah. Ali Bog, ki Zivi ptice pod nebom,
tudi Zorislave ni pozabil. Zorislava kleti pred grobom svoje matere in moli.
Poleg nje pa je v molitev viopljena Meta. Vzdihi uboge sirote se éujejo okrog,
Orno obletena gospa, drZet venee v rokah, z dvema detkoma se jima pribliza
ter gre dalje s pomilovanjem se ozrii na kleteto deklico. Ko poloZi venee
na grob in pomoli ofenad, vrne se po istem potu. Detka jo opozorita na
jokajoto deklico in mlajsi pravi: ,Mama, glejte, éna deklica, ki tam moli in
plaka je taka kakor nada umrla Jelica.“ ,Res je, Milée,“ rete gospa, ,pojdimo
in vprafajmo jo, kaj se jej je zgodilo. Morda je sirota, ki nima pod milim
nebom &loveka, da bi jej pomagal. Lahko jej kaj dobrega storimo.“ Podajo
se vsi trije k novemu grobu in vpradajo deklico, zakaj joka. Zorislava pa le
vzdihuje in ne wmore odgovoriti. Mesto nje pripoveduje Meta vso dogoedbo.
Precej tasa se % pogovarjajo pri grobu, dokler gospa ne rete: ,Dobro! jutri
pridem k vama in se tam 8 kaj pogovorimo.“ Na to otidejo. Tudi Meta in
Zorislava se podate domov.

Druge jutro pride gospa s &tivimi otroki k Zorislavi. Pavé jej, da jo
vzame 7a svojo, ako hote. Kdo ne bi vzprejel v tako Zalostnih razmerah te
dobrotljive ponudbe! Kako je hvaleznosti utripalo srce mladej deklici, ko je
¢ula to ponudbo! S solznimi ofmi poljubi gospéj roko v znamenje, da je
zadovoljna. ,Seddj pa, ljubi moji, vzemite v svojo sredo Zorislavo! Ona je
od danes vada sestrica. Stanko, Milte, Mirka, Dragica podajte jej roke.“ In
vzeli 8o jo v sredo in jej zateli prav po ofrofko praviti, kako jim je doma
prijetno; kake igrate jim je sv. MiklavZ prinesel; da Stanko v Solo hodi; da
je Mirka dobila za god veliko punico in %e druge take stvari, ki delajo veselje
nedolznim otrokom. - Kmalu potem so -oti&li vsi z Zorislavo. Meta je dobila
nalogo, da vse drugo primerno uredi.

Pri tej pn_[aznej in dobrej druZini je odslej Zivela Zorislava. Dohro se
jej je godilo. Ker jo videla poleg sebe vedno le vesele obraze, pozabila je
tasoma na Zalost. Lice se jej je zopet porudetilo in prejinja veselost se je
vrnila. Rastla je polagoma v tej obitelji in se po pndnosu in zvestobi od
vseh odlikovala. Se celé njeni sedanji bratei in sestrice so jej priznali, da je
ona najpridnejSa in da samé ona najraje siufa.

Gospa, ki je Zorislavi toliko dobrot storila, bila je vdova nekega graitaka.
Ko je vjen soprug umrl, prodala je posesivo in denar naloZila. Potlej so se
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vsi preselili v mesto in Ziveli od obrestij. Jelica je bila najstarejia h&i. Ne-
kega dne pa je zalela glavo povedati in fiha postajati, da-si je bila drugate
vedno vesela in Ziva. Kakor cvetica je venela in kmalu morala v posteljo.
Umrla je v veliko Zalost matere, bratcev in sestrd, Mesto Jelice je bila sedaj
Zorislava. Lahko se je shajalo, ker ni bilo treba mnogo troditi. Ko so pa
zateli vsi v Solo hoditi in ve&ji postajati, mnozili so se tudi trodki. Vzlasti
ko je Stanko po dovrenih latinskih Solah Sl na Dunaj, bila je v hisi velika
béda in stiska. Vedno so dohajala pisma z Dunaja, da je treba denarjev.
Stanovanje, hrana, knjige, vse je bilo fam silno drago in zato je Stanku de-
narja vedno primanjkovalo. Mati so mu sevéda morali poiiljati denarjev, da
ni stradal, zato pa so morali doma slabeje in zel6 skromno Ziveti. Milée, ki
je hil leto mlajsi od Stanka, vstopil je v bogoslovje. Zorislava, Mirka in Dra-
gica so pa dorastle in pomagale materi pri hidnih opravilih.

Veter se je bil storil, in prijeten vzpomladanski zrak je izvabil iz sobe
tri sestrice, da so #le na vrt delat in se to in 6no razgovarjat. Kar poklitejo
mati Zorislavo v hifo. Zorislava takoj stopi v sobo in zagleda na stolu sedefega
gospoda. Ta se hitro dvigne in jej gre maproti. ,Ljuba Zorislava!® vzklikne
Jaksna si, kakerfna so bili tvoja rajnka mati, ko sem %el na tuje.“ Osupela
deklica zarudi in ne vé kaj fo pomeni, a kmalu se spomni énega Zalostnega
vetera, ko so jej mati pripovedovali, da imajo brata na tujem. Spozna torej,
da je ta gospod pjen ujee. Veliko je bilo veselie, ko prideta tudi Mirka in
Dragica v sobo in zatne ujec pripovedovati, kako je potoval po raznih deZelah.
Pripovedoval je, da se je neko& ravno vrnil s popotovanja na Dunaj, ko je
od nekega znanca zvedel, da je Zorislavina mati umrla. ,Mislil sem,* tako
nadaljuje ,da je to popolnoma resnitno. Mnogo let pozneje sem ¥e-le zvedel,
da se je dotifni znanec zmotil, in da je le sestri¢ina umrla, ki je pa slufajno
imea isto imé.  Zato tudi nisem vel dombv pisal. Pozneje sem v domatem
kraji pozvedoval po sestri, pa nihte ni vedel, kje je. Nekateri so pravili, da
se je omoZila in z moZem oti¥la v oddaljeno mesto. Drugega nisem mogel
zvedeti in mislil sem, da je tudi ona umrla. Zadnjié pa pridem na Dunaji
z gospodom Stankom skupaj, in ta mi mej drugim tudi to pové, da si ti Zo-
rislava seddj tukaj. Na Dunaji sem si napravil precej premoZenja. Starost
pa je bolezen in Clovekn se ve¢ ne ljubi tako truditi se kakor v mladosti.
Prodal sem vse, kar sem imel posestva in semkdj prifeddi, mislim, v tem
mestu preZiveti mirno svoje poslednje dni.

Odslej ni bilo v tej hisi nobene stiske ved. Zorislavin ujec je skrbel
za Stanka.na Dunaji. Ko je vse izpite napravil, dobil je dobro sluzbo. Tudi
Milée je vie postal duhovnik. — Nekega dne pa je stala Zorislava s Stankom
pred oltarjem. Milée je pristopil v manitkem oblacilu ter ju za vse Zivljenje
zdruzil. Zorislava je dobila od ujea veliko doto. Z veseljem se je spominjala
tistih dnij, ki jih je preZivela v prijaznej obitelji. Pogosto sta s Stankom
obiskovala mater, ki je hila vselej vesela ob njijnem prihoda. Branimir.
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FRANU LEVSTIKU
YV SPOMIN.

Né. grob otroci pokleknimo, Ti cepil jiblane si mldde,
Na grobu tem lepé molimo; Da drugi trgali bi sdde;
Grob krije blagega moZd, A zdaj Ti dom je rajski vrt,
Ki ljubil vas je iz sred. Ki vanj Te vzela bela smrt.

Moz kopal v ,Vrtei“ je gredice, Na grobu pevea, udenjaka
Dehtede v njem sadil avetice ; Slovenija solzé pretaka;
Kje zdaj si na$ vrtdr skrbdn? Ni vet ga — silnega duhd,
Pokriva, oh, Te grob prerdn. Ni ved ga — bldgega srcd.

Ti pesni pel si milozvudne, A tebi nikdar, o mladina,
Skrbi odganjal # njimi muéne; Ta mo# ne gre naj iz spomina;
Kam zdaj naj Te posludat grém? Za pesni slavne in lepé
Pod zemljo tit podivag ném. HvaleZno hrani mu sreé.

Fr. Krek.

~Mladina slovenska! preZalostno vest Ti naznanja danes , Vrtec®.
V 16. dan meseea novembra t. . preselil se je v vefnost na¥ toli
priljubljeni in obéespodtovani gospod

Fran Levstilk,
elavni naé peenik, jezikoslovec in pisatelj slovenski.

Fran Levstik se je porodil v 28. dan septembra 1831. leta v
Retji. vasici pri Vélikih Ladtah od kmetskih roditeljev. Bil je po-
kojnik najbolj&i poznavatelj slovenskega jezika ter je napisal v njem
mnogo mnogo lepega in ukovitega za nag ubogi narod slovenski.
In kako je ljubil Tebe, mladina slovenska, pricajo Ti najbolj nje-
gove mile, lepo donete ,Otrotje pesence® v nasem , Vrtei“. Zivotopis
nepozabljivega nam pokojnika prinesemo kasneje. |

Danes samo toliko: Leystik je s svojimi nesmrtnimi dudevnimi
plodovi postavil sam sebi najlepsi in najdostdjnej&i spomenik, ki se
bode odséval v narodu slovenskem, dokler koli bode — Slovencev.

Lehka mu bodi zemlja slovenska, slava in veden spomin v na-
rodu, kateremu je bil zvest sin in ga ljubil ves &as svojega Zivljenja!

Urednistvo ,, Vrtéevo.*
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a vejiei sem pévala, A ne dovdlj! — Fe lud svetd,
Cepray morfl me glid — 7 Yelezom mi je vazél, :
Gladd in mraza zévala, Kaké bi decku brez sred
Pritel pa defek mldd. Se ptitek kdaj zapél? . . .
In vjél me je — mi vzel prostost Hudobne? ti! — vrnila se
Ostrigel mi periit, Vzpomldd bo spet nazaj,
In kletko tesno zdaj za gézd Priroda spremenila se
Mi dal je dedek krit. Bo zopet v evétni raj. —

Ti cvetja bo¥ se veselil,
Bo¥ vriskal, glasno pél;
A ptidek jaz solzé bom lil
Kaké bi bil vesél? . . .

> ST S

BozZiéne slike.
L

akdj po sv. Miklavzi so zaleli otroci misliti na to, kako bi si naredili

o Boziti prav lepe jaslice. Treba bode noveev, da si kupijo potrebnih

stvari za jaslice. ,Jaz imam nekaj krajearjev,* rete Ivan, ,podarili so
mi je sitrije, ko sem jim pokazal 6ni dan svojo Solsko nalogo.* ,Tudi jaz
hranim nekoliko denarja, oglasi se Jozek, ,teta so mi je dali, ko so bili v
nedeljo pri nas.* ,In jaz hranim e zdaj one novce, ki sem je skupila po
leti za nabrane gobe (glive), pristavi Marijea. ,Pa tudi v mojem hranilniku
naslo se bode nekoliko,“ rete Aniea.

Otroci prestejejo denarje in bilo je dosti, da si kupijo barvanega papirja,
zlatih pén, pastircev i. t. d. Ko se mati napravijo po opravkih v mesto, dadé
jim otroci svoje prihranjene denarje in jih prosijo, da bi jim kupili vsega po-
trebnega za jaslice. Oj, to je bilo veselje, ko se mati vrnejo iz mesta domoév.
Prinesli so otrokom, Zesar so Zeleli. Radovedno pregledujejo, kar so mati v
mesta kupili. Ivanu so se najbolj dopadali sv. trije kralji, ki v Betlehem
jezdijo na tako lepih konjih. JoZek se je ¢udil lepim pastircem. Marijei pa
je bil najbolj vie& Jezudtek, ki je leZal v bornih jaslicah. Anica se je veselila
zlatih pén, s katerimi bo orehe zlatila. Ko so si otvoci ogledali vse, kar so
jim mati prinesli, refe Ivan: ,Cas nam hitro poteka. Samé deset dni Se
imamo do BoZifa. Zatorej vie zdaj pripravimo vse, esar nam bode treba za
jaslice. Jaz in JoZek greva jutri po zelenega mahi, a vidve, Marijea in Aniea,
izrezovali bodete in prilepovali svefe tri kralje, pastirce in ovtice na trd papir.
Orebe nam bodo mati pozlatili, a ofe so rekli, da nam bodo vse drugo na-
redili, kar je Se treba k jaslicam.®

Priblizal se je sveti vefer. Za jaslice je bilo vZe vse pripravljeno, samé
sestaviti jih je bilo treba. To delo je prevzela Rotija, domala dekla, ker je
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ona najbolje znala, kako se jaslice lepo postavijo. Urnih rok je Rotija, in
kmalu so stale v kotn za mizo litne jaslice. Otroci se jih kar nagledati nise
mogli, také so bile lepe. Nu, to vam je bilo veselje, da nikoli kaj takega!
Pozlatenih orehov se vam je vse blestélo okolo jaslic. Po vederji odmolijo
ote sv. rozni veneec in mati prizgé ludice v kotu okolo jaslic. Oj kako lepo
je bilo vse to!

»0troci,* pravijo mati, ,zdaj pa zapojte kako boZi¢no pesenco, to se
spodobi pred jaslicamil“ Otroci sludajo mater in zapojo lepo boZidnico:

Bozje Dete se rodilo K jéslicam noecoj hitimo,
V bornem hlevei je noedj; Lepi ta boziéni &as,
Dom nebeski zapustilo — Jezudtka lepé prosimo,
Slave mu kristjan zapdj. Da bi se usmilil nas.

V tem je potekal as, in treba je bilo iti v cerkev k polnoénicam. Tudi
ofroci so &li k pélunodnej masi in domév pridedsi niso mogli dosti povedati,
kako lepo je bilo po noti v cerkvi pri sv. madi.

1L

Na sv. Stefana praznik so bili otroei vie na vse zgodaj po konci. V
dan tega svetnika je navada, da se nosijo ma oltar sv. Stefana leseni konjiti
in zrebéki v dar. Naj bi namreé dal Bog, na priprodnjo tega svetnika, konje-
rejeem sre¢o pri konjih, ter je Cuval vseh bolezni in nesred. Ivan prosi ofeta,
naj bi smel % njimi v cerkev in naj bi on nesel lesenega konjita sv. Stefanu
na oltar. ,Na dan sy. Martina,“ pravi Ivan, ,8a je Marijea z materjo v
cerkev, da je nesla leseno kravico, a danes naj jaz nesem z vami Jesenega
konjita na oltar!* Radi so ofe uslifali Ivanovo prodnjo, in Ivan gre ves vesel
z otetom v cerkev. Kako je bil vesel, ko zagleda pred cerkvijo poln jerbas
lepih lesenih konjitev. ,Nu, zdaj si ga le izberi, kateri ti je najbolj vied*
reké ote Ivanu. Ivan si ogleda vse konjite. ,Onega belea naj si vzamem,
ole, saj je tudi nas konj domd heles,” refe Ivan in pokaZe ofetu belega lese-
nega konja! ,Vzemi si ga, pravijo ofe. Ves vesel vzame Ivan lepega belca
in ga nese v cerkev sv. Stefanu v dar. Doméy prifedsi, pripoveduje Jozku,
mlajtemu bratecu, kako lepe lesene konjite je vidil zunaj pred ecerkvijo, in
kako si je izbral lepega belea, ki ga je polozil v cerkvi na oltar sv. Stefana.

11

Praznik nedolinih otrotitev je zopet vesel dan za ofroke. V ta dan je
navada, da hodijo otroci po hidah ,tepezkat.“ Sé Sibicami v roci ali pod obleko
skritimi pridejo otroci v hifo, in kogar koli dobé domd, teké k njemu, da ga
malo otepd, rekof: ,resi se! redi se!* Kdor je od otrok ¥ban, mora se
jim s tem ,refiti,“ da jim di krajear, orehov, jabolk, suhih eSpelj in krhljev
v dar. A gorjé onemu, katerega bi otroci ta dan e v postelji ‘dobili. Oibali
bi ga, da bi bilo joj! Iv. Zarnik,

———
=
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Bozié¢ v Rimu.

(> oleg jaslic Gospodovih, ki so shranjene v Rimu v patrijarhalnej baziliki
B8 ,St. Maria Maggiore“, Tasté prebivalei rimskega mesta o boZitnih
* praznikih najbolj podobo sv. Deteta Jezusa. To podobo imenujejo
Rimljani ,santo Bambino* in jo hranijo v frantidkanskej cerkvi ,St. Maria
in Ara coeli na kapitolu. Podoba v naravnej velikosti sv. Deteta je izrezana
iz olivovega lesi in pobarvana. Se dandanes se ne vé pravo, kdo je to po-
dobo izrezal in kako je prifla v Rim. Najbolj verojetna pripovedka o fej
podobi nam pripoveduje, da jo je izrezal nek frantilkanski brat v Jeruza-
lemu iz lesé vrezanega na Oljskej gori. Rad bi jo bil tudi pobarval, ali za
obraz ni imel nobene primerne barve, zatorej podobe ni mogel popolnem
izdelati, Ali glej! nekega dne najde v svojej celici podobo tako lepo pobar-
vano, kakor se to Se danes vidi.

Izgotovljeno podobo bi zdaj frandifkan rad v Rim prenesel, ali huda
nevihta na morji zajela je ladijo, na katerej se je peljal, ter jo metala sem
ter tjh. Da bi si ljudje iivlj*e oteli, ukazal je poveljnik ladije, vse blago,
zatorej tudi zaboj, v katerem Je bila podoba spravljena, v morje pometati, da
bi se teza ladije olajsala. Frani¥kan se je srefno pripeljal v Rim, a zahoj
sé sv. Detetom je priplaval v Livorno, kder so ga ondotni fran¢iskani z velikim
spostovanjem vzprejeli in poslali v Rim. Kdaj se je to godilo, ni znano, a
izvestno vZe v Sestnajstem stoletji. ker 1629. 1. se je vie podoba ,santo Bam-
bino* fastila v cerkvi ,Ara coeli“. Pozneje so tej podobi sezidali dragoceno
kapelico pri frantiskanskej cerkvi. Ker je bilo mnogo holnikov &udeino
ozdravljenih, ki so se blagoslavljali s to podobo, dobila je podoba ,santo
Bambino“ mnogo dragocenih darov, s katerimi so jo okradevali.

Ko so bili 1798. 1. uporniki tudi v Rimu pridli do oblastva, oplenili so
podobo vseh dragocenosti in bajé bi jo bili tudi uni¥ili, ako bi je ne bil nek
Rimljan odnesel v drug samostan, kder so jo poldrugo leto skrivali. Ko se
je uporstvo poleglo in je zopet mir zavladal, prinesli so tudi podobo nazaj na
njen poprejini kraj. TLeta 1848. pa se uporniki niso upali sv. Detetu nid
zalega storiti. Da hi se ljudstvu prikupili, darovali so mu celé v vatikanu
ukradeni voz, s katerim naj bi se podoba peljala k bolnikom, ki so jo po-
Castiti Zeleli.

Kadar se namre® poboini ljudje v Rimu blizajo smrinej uri, Zzelijo %e
blagoslova s podobo ,santo Bambino*, katero jim franti¥kanski menih prinese
ter je blagoslovi, da bi jim podoba sv. Deteta obudila Se novo upanje in lju-
bezen, ko se jim je preseliti iz tega sveta v velnost. Navadno poiljejo bol-
nikovi gorodniki kakega voznika, ki gre po meniha, ter ga potem nazaj odpelje.
A najvelje teStenje se sv. Detetu skazuje vsako leto o boZitnih praznikih. Na
sveti veter sv. Dete v plenice povijé, lepo s Cipkami in dragotinami okrasijo
in drugo jutro v procesiji prenesé v drugo kapelo, ter polozé v pripravljene
jastice, ko dijakon poje v evangelji besede: ,In Beseda je meso postala in
mej nami prebivala.“ Ondu ostane podoba do sv. treh kraljev. PoboZni vér-
niki #asté v tem asu v njej CudeZno skrivnost vtlovelenjs Sina BoZjega in
v spomin na Dete Jezusa, ki je kot dvanajstletni mladeni¢ v Jeruzalemu ugil
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pismarje, izbere se najpridnejdi in najpametnej’i mladeni?, da na boZi¢ni dan
propoveduje pred podoba sv. Deteta. Na treh kraljev dan popéludne se po-
doba zopet prenese na njen poprejini kraj. V nalad® zato narejenej kapelici
se sv. Dete Jezus fasti v posebnej zaprtej duplini na oltarji, vender ga pa tudi
radi pokaZejo vsakemu tujen, ako ga Zeli videti in poCastiti. J. §—a.

%

Kralj Matjaz.
IX.

LY ckdaj so nekega misijonarja njegovi sovraZniki na smrt obsodili. Rekli
Fdspa mu so, da ga oprosté, ako gre v Kralj-Matjakevo deZelo, in pri
kralji MatjaZi poizvé, kdaj bode sodnji dan.
Tezak posel je bil to za ubogega misijonarja. A ker mu je bilo Zivijenje
drago, podal se je na daljni pot do kralja MatjaZa.
Dolgo je hodil a kon&no sretno pritel v Kralj-MatjaZevo deZelo. Takoj

- J;stawnik in vprada:
% o greé?“

,Poslan sem,* odgovori misijonar, ,h kralju MatjaZu, da pri njem po-
izvem, kdaj bode sodnji dan. Prosim te, povej mi, kde stanuje?

__»To izves po mojem toviri¥i, ki stoji ne dalet od tukaj na straZi kakor
— jaz,“ odgovori mu straznik.

Misijonar gre dalje, ter pride do drugega straZnika. Ali fa ga ne pusti
dalje, dokler mu ne pové, kdo je in kam gré.

Misijonar mu vse pové in ga prosi, naj bi mu pokazal pot, po katerem
se pride do kralja MatjaZa.

,Ni dalet od tod,“ odgovori mu straznik, ,a treba ti je, da se malo
okreplad in odpodined.* — To reki prinese mu jesti in piti, ter mu potlej
Se pokaze posteljo, kjer naj odpotine. Zelé utrujen, misijonar kmalu wgp(;
% njim pa zaspi tudi straznik. X

Spala sta pa celih tri sto let. Kadar se prebudita, mislil je misijonaiy*
da je spal samé nekaj ur.

Straznik ga pelje pred neko géro. Tu najdeta vrata. Misijonar stopi
skozi vrata v votlino, in zdajei zagleda pred sebdj vse polno vojakov, ki so
lezali po tleh in trdo spali.

Misijonar gre dalje in najde kralja MatjaZa sedeti za mizo. Globoko se
mu prikloni in ga vprada, kdaj bode sodnji dan. Kralj MatjaZ mu rete:

»Vleci mi me& iz noZnice!“

Misijonar potasi vlede, ter vidi, da se vojaki okolo njega vzbujajo in
vstajajo.

,Zdaj pa izpusti!* rede mu kralj MatjaZ.

Ko je misijonar izpustil me&, zopet se vojaki vleZejo, ter zaspé. Kralj
Matjaz mu refe:

, Vidi§, kadar bode moj me¢ sam iz noZnice skoil, takrat bode sodnji dan.*

Misijonar je opravil svoj posel in se vrnil domév. Dospevii v svoj kraj,
ni se malo zatudil, ko je videl, da se je vse izpremenilo. Vse je bilo drugate,
nego li takrat, ko je Sel iz doma,
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Nihée ga vet ne pozna in na svojem lastnem domu najde same tuje ljudi.
udno se mu to zdi, in ker si vsega fega ne more raztolmatiti, gre k
gospodu Zupniku, da bi mu to stvar razlozili. Ali tu je bila $e le prava tezava,
ker se nista mogla porazumeti. Misijonar je zatrjeval, da je nekako pred jednim
letom otiSel iz doma. Gospod Zupnik gredo gledat v neko zelé staro knjigo.
Th najdejo, da je pred tristo leti nek misjjonar otidel v Kralj-Matjazevo
deZelo in — vrnil se Se ni. Vsi njegovi sovraZniki so v tem tasu pomrli, in
ni se mu bilo ved treba bati za Zivljenje. Zivel je brez vseh skrbi do smrti.

(Zapisal v okolici Ptujske gore Rok D. Gorski)

s

Prirodopisno- natoroznansko polje.

7 Mrjasec.

arddnik naSega domadega prafi¥a je mrjasec ali divji pradit. Ta zvér
je zelé moéna in po vsem podobna nalemu domalemu praditu. A e
pogledate podobo, takdj zapazite, da je nekoliko krajSega in bolj za-
trepanega trupla kakor na§ doma® prasid. Tudi glavo ima daljfo in modnejse
noge. V obeh &eljustih ima velika, robata in navzgor zakrivljena okla, ki so
pri starem mrjasen za Eloveka zelé opasno (nevarno) oroZje. Razkaten mrjasec

z okli svojemu sovrazniku lahko trebuh razpori. Uren je, kakor malo katera
druga zvér; skozi najveéjo go¥tavo dere, kakor da bi ga nesel vihar; a tudi
plavati zna dobro.

: Mrjasec je pre\ndna zvér; jako tenko slisi in dobro voha, a vidi slabo.
(e ga nihde ne raz;ezx, miren je ter se za nobeno stvar na svetu ne briga.
Za &loveka, ki gre mirno svoj pot mimo njega, se niti ne zmeni, e celé v
gosfavo se mu umakne. A vse drugale je, kadar ga Clovek razdrazi. Kakor
besen plane nanj ter ga skuda raniti z oklom. V oklu ima mrjasec strafno
mot; ako % njim Cloveka v stegno zagrabi, prereZe mu meso do kosti; ako
ga pa v trebuh zadene, razpéri mu ga, da je Glovek na mestu mriev.
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Mrjasee utaka starost 20 do 25 let.

V pretnjih Zasih je bilo po vsej Evropi dosti mrjascev, a zdaj so vie
malo ne popolnem izginili, ker so je povsod preganjali kolikor so le mogli.
In kaj bi jih ne! Mrjasei delajo po gozdih, % vet pa na obdelanem polji
veliko kvare, ker ne samé da mnogo pozrd in pohlastajo, ampak Se veé po-
teptajo. Popolnem divji mrjasci se %e dobé na juznem Ruskem, Poljskem,
Ogerskem , Grikem in Spanskem. Najved jib je v Aziji in severnej Afriki,
vzlasti v Egiptu.

Mrjagtevo meso ljudje radi jedd, ker di& po divjatini in je sploh prav
tetno in okusno. Tudi klobase so dobre; zato Kvropejei vsako leto v Egiptu
postreljajo mnogo mrjascev ter je podelajo v klobase, ki se v Evropi drago

prodajajo.

Listje ia evetje.

Uganlke. tretji zvezek jo enako prvima okrafen z le-
Ehm in primernimi obicami za mladine.
1. Dolga na drog, atorej pustite ,Angeljcka* v hiSo, da vas

poduéuje, vam dela veselje in kratek éas.

Ziva brez rok
Hodim brez nog

Y gms in Tog, Hryatski pedag.~knjiZevni shor v Zagrebu

je ravnokar izdal in razposlal svojim udom

V luknjo pod glog.
(‘uqey)
2. Pal stvar sem predudna,
vidi§, me ui;
ni¢ pa ne vidis,
PokaZzem se ti.

tri izvauredno lepe knjige za 1887. leto.
Naslov jim je:

* Ob uzgoju. Misli Nikole Toma-
sea. S talijanskoga preveo Skender
Fabkovié. Zagreb, 1887. 8° 212 str.

* Emil ili ob uzgoju. Napisao
J.J.Rousseau. 8 franceskoga preveo
Ivan Sirola. Prvi dio. Zagreb, 1887

(o) 8°. 220 str.
R * Sielo za zabavo i pouku. Sloio
3. Karkoli mi releg, za djevojéice Janko Tomié, uditelj
Opravim zvestd ; vide dj.ev. Skoleu Karloveu. Zagreb,
Pa nimam jezika, 1887;1‘8' ]kao__‘"‘k e
0 so knjige, kakerinih Se nedostaje v
Sem gliho, mrtve. " nasem slovenskem Solskem slovstva; paé bi
. (omsig) bil eleti, da je Gitajo tudi nasi slov. Ljodski

uéitelji, ker je jesik tako lehak, da ga vsak
koli¢kaj izobrazen Slovenec lehko nmeie..ﬁ

Nove knjige in listi.

2 Angel}éek, otrokom uéiteljin
prijatelj. Izdal Anton Kriié IIL
zvezek. V Ljubljani, 1887. Tiskala
Katoliska Tiskarna. 8° 48 str. (Cena
12 kr. po podti 5 kr. ved) — Kakor

rvi in drugi také je tudi tretji zvezek

Reditev uhavm naloge in briljanta v
il ,Vrtéevem* listu,

Regitev zabavne naloge:

obro dogel nadej ini ter z veseljem Marija,
Eozdrnvljamo JAngeljeka® posebno zdaj, ko Agata

ode sv. Miklavi nosil prifi:n'm otrokom da- Rozalija,
rila. Paé ga ni primernejiega darilea, bodi R vars s

si o katerej koli priloZnosti, za naSo slovensko e
mladino, kakor kaka lepa poudna knjiZica, Jerica,

ki jo nasa mladina z veseljem &ita ter se 7 Ernestina,
njo bolje in tudi dljé Gasa prijetno zabava, Tekla,

kakor s kako drugo miévredno igrado. Knji-
#ica ,Angeljéek® je v ta namen kakor nalass
ter ne stoji veé, kakor borih 12 soldov. Tudi

Apolenija
Zacetne drke dadé imé Marijeta.
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Prav so jo redili: Gg. Ant. Petelin,
duh, pom v Tomaji; Jer. Rajar, nadué. v | duh. pom. v Tomaji; Jer. Rajar, nadud. v
Sempasu (Gor.); Jun. Robié, nadué. pri sv. | Sempusu (Gor.); Jan. Robié, nadué. pri sv.
Vidu (Ptuj); Jan Kavs, ugit. v Smarji (Gor); | Vidu (Ptuj); Janko Kavs, ugit. v Smarji (Gor.);
AL Vakaj pri sv. Ani v slov. gor. (8tir); | AL Vakej pri sv. Ani v slov. gor, ]}Stir.);
Svojmir Krajne, uéit. l;)ripr. in Ljud. Kurent, | Svojm. Krajne, ué. pripr, in Ljud. Kurent,
gimn. v Mariboru; Prav. Pertot v Trstu; | gimn. v Mariboru; Prav. Pertot, ué. v Trstu;
Janko Sustersié, AL Podobnik, Drag. Seliskar | Jan. Kersnik, realec v Ljnbljani; Karl Petsche,
in Br. Vonéina, dijaki v Ljubljani; lg. Janee, | Janko Sustersic, AL Podobnik, Drag. Seliskar,
ud, v Trziéi. — Gospodiéna Angela %rbnnéié Fr. Vontina in V. Ledenik, dijaki v Ljubljani;
v Tupaliéah; Apolonija Fatur in Emilija | Otmar Meglié, né. na Vranskew; Ig. Janee,
Thuma v Postojui; Cecilija Krek v Kosaui; | né. v Trzici; Rud. Walland, ué. v Ljubljani;
Katika Kurent v Mariborn; Marija Mal, ué, | Fel. Bénedek. ué. v Planini; Iy, Kele, ué. v
v Peéah, Matilda Pertot, né. v Trstu in Ma- | Novigtifti (Stir.); Jan, Ratej, ud. pri sy. Ven-
rijea Doles, ué. na Vrhniki. ceslu. — Gospodiéna Angeln Urbandi¢ v Tu-
alicah; Cecilija Krek v Kofani; Apolonija
atur in Emil. Thuma v Postojni; Katika
Kurent v Mariboru; Ivauka Leben v Horjulu;
Marijs Volonte in Marija Vavken, ué. v Pla-
nini; Margareta Humar, ué. v Sempasu (Gor.);
E. in M. Gantar, uéenki na Studenci; Anka
Gustin v Metliki; Marijea Mal, ué. v Peéah;
Antonija Berdnik in Mica Jesenek, ué. pri
sv. Venteslu (Stir.); Matilda Pertot, ué. v
Trstu; Antonija Janec in Antonija Jeglit,
ug. v Trzici; Terezija Zitko, ué. na Vrhniki.

pex~ Vabilo k narochi. ~=a

Denasnji list zvriuge seamnu:?'ﬂo w Vricevos leto. — Kdor
nai list znd, priznati mora, da smo tudi letos storili vse, da bi se o, Wrtecss
odlikoval ne samo po vranjem lici; nego tudi po vsebini, katero donasa mladi

itateljem, izpodbujajot k stow in krepostim, k znaéajnosti in pofte-
nosti. Vtem teZavnem poslhu se nismo bali ni truda ni obilih troskov za lepe
slike, s katerimi smo o Warteess krasotili vse leto.

Ravno takd in Se trudoljubiveje hotemo delati po mowvemn letu, ako nam dragi
Bog zdravje ufvrsti in od prijatljev neine slov. mladine dd lkreple podpore.

ss Wrrtecss ostane Se vedno to, v kar je odmenjen, namres: stovenskej
miladini v pouk in zabavo.

Zatorej si bodemo prizadevali, prinaiati samd zdravo dusno hrano ter
plemendto zabavo, a to v &istej in pravilnej besedi, da se mladina vie
zgodaj privadi Eistote svojega bogatega in krasnega jezila.

Vtg blago naméro je vie mnogo prijateljer obljubilo nasemw listu podporo,

Zatorej vabimo vso slovensko mladino, prijatelje in prave rodoljube, da
nam v obilem $tevilu z narofnino priskotijo na pomod,

wWrtec bode izhajal, kakor do sih dob, po jeden krat na mesec
kon&i na jednej tisk i,'poiz gimi podobami. A ée se Stevilo naih na-
roénikov dobro p i, podajati nainemo po poldrugo i&lo, kakor smo to
tudi vie letos, storili pri nekaterih listih, kolikor nam je bilo mozno po nagih
slabilh gmotnih razmerah.

s Vrtec stoji za vse leto 2 gid. 60 kr., a za 1]
leta 4 gld. 30 Er. — Naroinina se naghitreje in ﬂcmije posilja s
postnimi nakaznicami (Post isungen), ki se na vsakej pobti dobé.

WUrednistvo ., Vrtéevo,s
mestni trg, ¥. 23 v Ljubljani.

s Vrtee fshaja 1. dod vescega mesecs , in stofi za vee leto ¢ gi. 60 kr, =& pol leta 1 gl. 80 kr.
Napls: Urednifitvo ,Vrt§evo,* mestni trg, §tev. 38 v Ljubljani (Laibach),

Izdatelj, salodnik in urednik lvan Tomsié. — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.

Prav so ga redili: Gg. Ant. Petelin,
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Reditev briljanta:
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